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destindcs A& 8tre dointes au raDDort
du. Comlté Technigue pour los Refuries, en date du 20 aog 19 9

1, Aux fins de rapatriement et de rdinstallation des
refuslés, il est suggdérd que la Mission Scononique d'étude
prenne en considération 1'évaluation &tablic par M. Loftus
¢t figurant dans le rapport du Comitd Technique on date du
20 aoﬁt 19490

2, I1 convient de naintenir une liaison trés dtroite
avec 1'UNRPR ct les trois organisations d'assistance, en
particulicr de suivre les efforts du groupe de personnel spé-
clalisé ot pou nombreux qui (aprds sa création) recevra de
L'UNRPR des 1nstructlons pour recueillir, entre autres, des
-donndes préeises sur le liou d'orig gine, la profession, ctc.,
en ce quil concerne les particuliers ct los familles, en vue
de facilitor leur rapatriemcent ot leur réinstallation,

3. La Mission &conomique d'dtude devrait 8tre misc en
rapport avec L'UNRPR en wue de déberniner avee le concours
des organlsatlons d'assistance, le nombre des personnes dé-
placoes et les mesures qui pourraient 8tre prises pour. les
renvoyer 3 leur licu d'origine dans les régions dites aupa-
ravant "régions menacdes', '

L4, On pourrait attirer 1'attention de la Mission éco~-
nomlque d'étude sur le fait que, dans un camp situé & proxi-

-mité de Bethldem, les réfugids procddent i la construction
de maisons sur les collincs voisines et libérent aingi des
terres qultivablos occupdes ¢n ce momoent par leurs tentes,
Le Groupe d'étude pourrait examiner des entreprises de cette
nature en vue de déterminer si l'experlcnce de Bethleem pour—
rait servir de préecédent pour d'autres camps., ~ |

5. I1- ost recommandd que la Mission oconomlque a'édtude:
‘solt mise au courant des travaux déja entrepris prés de Jéricho
dans le cadre du programme agrlcolo de r01nstallatlon de la
Soc1été pour le projet arabe de nise en valour. Il est
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instamment recommandd que 1'on envoie un expert agronome
aussitdt que possible pour examiner ce projet afin, si ce
dernier semble viable, de fournir tout 1'appui possible,

6. Soug réserve que des fonds internationaux soient
rendus disponibles afin de subventionner les fermes et les
1ndustrles ex1stantes, la Mission économique d'étude pourrait
examiner avec les Etats drabes intéressés dans quelleg condi=-
tions 1ls permettraient aux réfugids d'accepter des emploils
au méme titre que les travailleurs locaux.

7. I1 est fortemcnt rccommandé qu'au cours du rapatrie-
nent ou de la réinstallation on prenne en considération,

. dans toute la mesurc du possible, les besoins sociaux des
particuliers et des familles intéressdes. Il conviendrailt
3 cet effet d'utiliser au naximun les services soclaux qui
existent en ce momont soit au sein des troig organisations
d'assistance, soit ailleurs, dans lec Moyen-drient; il fau-
drait également réaliser une collaboration étroite avec'les
travallleurs dos scervices soclaux arabes ¢t les autres Spé=
cialistes arabes intéressés. | ' |

8. Il peut 8tre souhaitable de constituer un groupe ou
conseil consultatif arabe composé des principaux spécialistes
arabes, dans lcs domaines dconomiques et soclaux, choisls en
Palestine et dans les pays arabes intéressés, Ce consell ou
groﬂpefapporterait une aide trés précieuse en indigquant & la
Mission d'étude les conditions et les besoins locaux, en ce
qui concerne tous prograrmes économiques et soclaux que l'on
pourrait aborder et en facilitant la collaboration locale sur
le plan technique. '



